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OZET

Bu makalede, Ozbek destanci Fazil
Yoldasoglu'ndan derlenen Leyla ile Mecnun adh halk
hikayesi incelenmigtir. Leyla ile Mecnun konulu
hikayelerin Turk dunyasina yayilist Uzerinde kisaca
durulduktan sonra, klasik edebiyat kaynakli benzeri
konularin  Ozbekistan’da halk hikayelerine nasil
tasindigina deginilmistir. Yoldasoglu varyanti,
epizotlarina gore Ozetlenmistir. Bu varyant, olay 6rglisu
bakimindan Ali Sir Nevainin Leyla ile Mecnun adh
mesnevisine cok benzemektedir. Bu benzerligin sinirlarini
belirleyebilmek icin, iki metin, epizotlarina gore
karsilastinilmistir. Karsilastirma neticesinde Yoldasoglu
varyantinin baska mesnevilerden de etkilendigi
gorulmustir.
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A STUDY OF LEYLA AND MECNUN BY FAZIL
YOLDASOGLU

ABSTRACT

In this study, the folk tale whose name is Leyla
and Mecnun and which was collected from Fazil
Yoldasoglu, on Uzbek; epic writer, is analysed. After a
briet explanation on how Leyla and Mecnun expanded in
Turkish culture, it is stressed on how similar topics,
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having got the some classical literature sources, are
carried into folk tales in Uzbekistan. Yoldasoglu variant is
summarized according to its episodes. As respect to plot
structure, this variant is similar to Ali Sir Nevai’s Leyla
and Mecnun masnavi. In order to determine the limits of
this similarity, the texts are compared according to their
episodes. As a result of this comporison, it is found that
Yoldasoglu variant had been influenced from other
masnavis too.

Key Words: Uzbekistan, Fazil Yoldasoglu, folk
tale, Leyla and Mecnun, Ali Sir Nevai, masnavi.

Giri s

Leyla ile Mecnun hikayesi, Turk dunyasinin hemenm he
tarafina yayilmy durumdadir. Yazili Tirk edebiyatinda defalarca
mesnevi tarzindaslenmis olan konu, halk hikayelerinin de mevzusu
olmustur. Leyla ile Mecnun konusunsgléyen halk hikayelerinin, Turk
boylari arasinda varyantlarinin vgrhi biliyoruz. Bunlardan biri de
Ozbekistan’da tespit edilgiblan Yoldgoglu varyantidir. Yoldgoglu
varyanti, olay 6rgusu bakimindan Alir Nevai'nin Leyla ile Mecnun
mesnevisindeki vakanin, halk hikayesi tarzinda gemiele alinmgi
bicimi olarak gortulmektedir. Bu makalede, Yaddglu'nun agzindan
yaziya aktarilmy olan bu halk hikayesi tanitilacak; musannifin, $iah
gecen mesneviyi ne 6lctide 6rnek gidi gosterebilmek igin iki metin
epizotlarina gore kanastirilacak, Yoldaoglu varyantinin kaynaklari
Uzerinde durulacaktir. Ancak asil konuya gecmedetefLeyla ile
Mecnun hikayesinin kayga ve Ozbekistan’i da kapsayan yayili
hakkinda kisaca bilgi vermek; konunun mesneviddk hikayesine
nasil gectini izah etmek, bu incelemenin daha arla olmasi
acisindan faydali olacaktir.

Leyla ile Mecnun hikayesinin Arap kaynakli oflu
bilinmektedir. Konuyla ilgili kaynaklarin bir kismiLeyla ile
Mecnun’un tarihi sahsiyetler olduklarini belirtmektedir. Bazi
kaynaklar da bu fikre kar durmakta; bu hikayeyi, bkalari etrafinda
tesekkll etmi daginik rivayetlerin Leyla ve Mecnun gibi tarihi
olmayan ksiler etrafinda toplanngihali olarak kabul etmektedirler.

Mallayev'in, Krackovski’den aktardi bilgilere gore, Leyla
ve Mecnhun konusunda ilk bilgiler VII. yuzyilin ikinyarisina kadar
uzamaktadir. Bazi Arap kaynaklarinin vgidbilgiye gére Mecnun,
Beni Amir kabilesine mensup tarihi biahistir ve asil adkays /bn
Miilevvehveya Kays /on Muaddir. Bazilarina goére délehdi /bn
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Muad ya daEl-Buhturi /on el-Ce’ddir. Tacik sairi Nasir Hisrav'in
(M. XI. yy.) verdigi bilgiler de Mecnun’un tarihi bigahis oldgunu
dogrular niteliktedir. (Mallayev 1974: 156-157) Aratas
yarimadasinda, Mecnun’a ait oflu diunulen siirler etrafinda
zamanla touretilen efsane ve rivayetler sekizincipkukuncu
ylzyillarda giderek artar‘X. M. asirda Araplar arasinda halk
hikayesi olarak yayginkugl kesin olarak bilinmektedir.”(Kutik
2002: 10)Siirler ve bunlar etrafinda ggkn anlatilar, bu yizyilda,
Yakin Dgsu ve Orta D@u'nun hemen hemen her bélgesine yayilir.
Bu yayilim, klasik edebiyatin boylkairlerine dnemli eserlerini
olusturmak icin zemin hazirlar. Klasik edebiyatta, Llaeyle Mecnun'u
konu edinen ilk mesnevi, miladi 1188'de Azerbaygairi Nizami
Gencevi tarafindan kaleme alinir. Leyla ve Mecnuonusu,
Nizami’den sonra hamsecilik gelegy@n bir uzvu olur. Nevaiye
gelinceye kadar bir taraftan halk arasinda rivagééane ve kissa
seklinde; dger taraftan da klasik edebiyatta tekrar tekrgenir.
Nevai, miladi 1484'te tamamlag Leyla ve Mecnun mesnevisini
yazarken bu iki kaynaktan da faydalanir. (Mallayi74: 156-162)
Mallayev, Ozbek Edebiyati Tarihi adli gahasinda da, Nevarnin,
mesnevisini yazarken Leyla ile Mecnun hakkindaksaet ve
rivayetlerden yararlangini belirtir. (1950: 462)

Demek ki Leyla ile Mecnun konusu, Tirklerin sgag
cografyaya oOnce yazili edebiyat kanaliyla gille s6zIi edebiyat
yoluyla gelmg, bu konuyu gleyen ilk klasik eserler, halk arasinda
yayllmis olan efsane ve rivayetlerden énemli derecede lgemaustir.
Fakat bu mevzuun halk hikayeleringitanasinda esas vasita yazili
edebiyat uriinleri olmuur. Ozbek destanlarinin birge, diger konsu
Tark boylarinin destanlari gibi XVI. ve XVIII. yizjara kadar
kahramanlarinin  of@anisti  bgarilarini  anlatan  kahramanlk
destanlari olarak gelgtir. Ozbek Hanliklari déneminde klasiark
kultarinun etkisiyle kahramanlik destanlarina yetif ve epizotlar
eklenmg, bu destanlar yayayava kahramanlik gk destanlarina
donigmeye balamistir. Asirlar dncesinden stzilip gelen mevcut
kahramanlik destanlarinin yapisigark edebiyatinin yaziliiri ve
Ozellikle de onun buyik eserleri dnemli dereceds tetmitir. Sark
edebiyatinin buyik eserleri, toplumun sadece beiabakalarinca
kabul gormeny, aksine cok gesi kitlelere hitap etnstir. Bu
edebiyatin karakter sistemi, konusu ve maotifleriikh@&debiyati
tarafindan da kabul edilgtir. (Baydemir 1998: V) S6z konusu tesir
Oyle bir u¢ noktaya ufar ki, destan icracilari, bir sire sonra,
konusunu tamamen klasik edebiyattan alan desttadaif ederler. Bu
yeni destanlar, XVI. ylzyila kadar kesintisiz gel@hramanlik destan
gelenginden konusu itibariyle ¢ok uzaktir. Anadolu sahdai halk
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hikayesi olarak adlandirgimiz bu metinler, buglin Turk dinyasinin
bircok yerinde “muhabbet destanlargkalestanlari, sevgi destanlari,
kitabT destanlar vb. ” adlarla aniimaktadir. Ozl&ki’da halk
destanlarkahramanlik cenkname, tarihi, romanike kitabi destanlar
olmak Uzere begrupta siniflandirilir. (Mirzayev 1980: 203) Leyla
Mecnun gibi konusunu vyazili edebiyattan alan dalati kitab?
destanlar grubuna dahil edilir.

Tarkistan'da, yakin zamanlara kadagge toplantilarda ve
meclislerde Nevai'nin eserleri — 6zellikle divan weesnevileri-
okunurdu. Bu uygulama,Nevaihanlk gelers@ olarak bilinir.
“Nevai'nin eserlerini dinleyen gier, onlarin konusunu h&alarina
anlatir; hafizasi guclu olan kier aralarina siirlerinden drnekler bile
eklerlerdi”. (Mallayev 1974: 230) Bu durum, Nevai'nin eserlarin
halk varyantlarinin viicuda gelmesinde esas amitigikm.

Nevai'nin eserlerinin halk varyantlarinin ortay&masinda
halk kitaplarinin da énemli rolii vardir. XIX. asrsonlari XX. asrin
baslarinda, Semerkant vilayetine gha Nurata, Bulugur, Hatircl,
Narpay kasabasi ve civar koylerde siner halk sairlerinin ygadgl
bilinmektedir. Bu yotrelerdegazdan @&za stylenip gelen Alpamwe
Koroglu destanlarindan blka halk arasinda kissahanlar tarafindan
okunan cgtli halk kitaplari da olduk¢a fazladir. Bunlardan
bildiklerimiz Leyla ile Mecnun, Ferhat ileSirin, Gili Senaber,
Behram ve Giulendam,Astk ve Garib kissalaridir. Fazil
Yoldasoglu'nun sdyledgine gore, ustasl Yoldaair'in babasi Molla
Muhammedkul gibi okuma yazma bilersikér desisik toplantilarda
Ristem, Kahraman Katilfehnamegibi cenknameleri vé-erhat ile
Sirin, Leyla ile Mecnun Giili Senaber, Ak ve Garib kissalarini
okurlarms. Halk sairleri bu kissalarin mevzuundan vyararlanip
mustakil halk destanlari formunda eserlerstltmuslardir. (Afzalov
1950: 40) “Umer Bakiy'in hazirlad§l ‘Kitab-1 Mecnun u Leyla’ adh
bir halk kitabi, 1909yilinda Takent'te” (Mallayev 1974: 234) Hislet
tarafindan ngedilir. (Mallayev 1973: 137) Bu eserde, Nevarnin
Leyla ve Mecnun mesnevisindgdedigi konu, halk kitabi dslubuyla
hikaye edilir.

! Ozbek Edebiyat{1959) adli cakmanin ugiincii cildinde, Umer Bakiy'in,
Leyla ve Mecnuradli halk kitabinin 1910 yilinda gredildigi (s. 411) belirtilir.
Yukaridaki kayngin verdgi nesir tarihi ile burada verilen tarih konusunda bitiléf
vardir. 1910 yilinda eserin ikinci baskisi yapgrolabilir. Fakat elimizdeki hichir
kaynakta, eserin bu tarihte ikinci baskisinin ydgiha dair bilgi yer almamaktadir.
Ama Takent'te, 1916 yilinda Mulla Mirzahid Mirsiddigb tarafindan ngredilen
Kissa-i Sehzade Seyflul-mulk Hikayetdh halk kitabinin icindd_eyla ve Mecnun,
Sehzade Kerem ve Aslhali hikyelerin de bulungu bilinmektedir. (Mahmudova
1971: 255)
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Bu calsmada incelegjimiz Leyla ile Mecnun halk hikayesi,
Mansur Afzalov tarafindan Fazil Yolgalu'ndan derlennsitir.
Derleme tarihi hakkinda hicbir bilgi veriimemektedBu hikayenin
kim tarafindan tasnif edildi konusunda da bilgiye
rastlaniimamaktadir. Metni, 1968 yilinda Afzalowmeler. Nazim ve
nesirden olgan metinde manzum kisimlar daha fazladir.
Manzumelerde 8'li ve 11'li hece 0lgusi kullanigtm. Heyecan
bildiren kisimlarda, karlikli konusmalarda ve kahramanin i¢
dunyasini aga vuran monologlarda nazimdan faydalanilir. Nesirde
nazma gecerken daimBir s6z aytib turgan ekan’kalibi kullanilir.

Halk hikayesinin epizotlarina gére 6zeti:

1. Birbirine komsu olan iki Arap kabilesine mensup iki
aile vardir.

2. Iki ailenin bir sire sonra birer copw olur. Kiz
olanina Leyla, erkek olanina da Kays adi verilir.

3. Genellikle @layan bu bebekler, ayni ortamda
olduklarinda susmaktadirlar.

4. Leyla ve Kays biylytince ayni mektebe giderler.

5. Kays, okulda bir gin Leyla'ya onu cok segidi
sdyler. Kara sevdaya tutulan Kays, artik zamarakikigina gegcirir.
Yuzi bir tarli gdlmez. Ailesi ve yakinlarinin i1siemmna rgmen
kimseye derdini séylemez.

6. Mecnun, mollaya ve balya gdsterilir. Derdine c¢are
bulunamaz.

7. Bir stre sonra herkes ona Mecnun demeygaha
Leyla ile Mecnun on dort wéarini doldurmuglardir.

8. Gunin birinde, Leyla'yl zengin bir héakimingloina
istemek icin dundrciler gelir. Annesi ve babasgldanin hasta
oldugunu, bu §in daha sonra olabilegmi soylerler.

9. Mecnun, Leyla ile evlenmek istegii belirtir. Ailesi,
kizi istemesi i¢in birini diintircti gonderir. Leylainbabasi, Mechun’a
hakaret ederek dindrciyd geri gbnderir.

10. O ginden sonra Mecnun yollarasdii Padjah Harun
Resid’in  yanindan gecerken, Harun & ona bu sevdadan
vazgecmesini, gr isterse hizmetci kizlarindangemndigini kendisine
verebilecgini hatta sarayda kalabilegiai teklif eder. Mecnun,
Leyla’dan baka hicbir seyde g6zt olmadini sodyleyerek kendi
kabilesine doner. Annesi ve babasi da bu sevdademgegmesi
yonunde birgok nasihatte bulunsa da Mecnun’a kaeet

11. Leyla da Mecnun’'un giyla yanmaktadir. Bunu
Ogrenen babasi, oradan gogmeye karar verir. Sabahdghk ailesiyle
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birlikte yola ¢ikar. Mecnun, Leyla’'nin izini kaytreemek icin onlari
takip eder. Bir yere geldiklerinde Leyla, yanind&kipesine “Dur!”
diye seslenir. Mecnun, Leyla’nin kendisine seslgindidistinerek
orada durur. Leyla'nin, “Burada beni bekle, gelipenisle
gorisecezsim” dedigini sanmaktadir. Gunler ve aylar gecger, bir yil
olur, Leyla gelmez. Mecnun, yerinden hi¢ kimildamsadbekler.
Basinda leylekler yuva yapar.

12. Gunin birinde Leyla ve ailesi geri dénerler. Leyla,
Mecnun’'u goérince tanir. Mecnun’a, onu ¢ok sgwdj bu haline
Uzoldigund, kismet olursa bir gin kaabileceklerini styleyerek
gider. Bu sdzler Mecnun’un y(gme su serper.

13. Leyla'nin izini kaybetmemek icin, her tarafi
gorebilecgi yluksek daglara cikar. Bir sire sonra wihhayvanlar
Mecnun’a algirlar. Mecnun vaktini artik geyikler, g@kecileri, ayilar,
aslanlar ve kaplanlarla gecirmektedir.

14. Harun Reid'in hékim olarak atags Nevfel,
adamlariyla birlikte bir giin ava cikar. Phaasinda, vaki hayvanlarin
arasinda Mecnun'u goringesirir. Mecnun, hayvanlari vurmamalari
icin avcilara dil doker. Nevfel, Mecnun’'u alip eeimgotirir. Banyo
yaptirir, yeni elbiseler giydirirler.

15. Nevfel'in yetiskin bir kizi vardir. Kizini Mecnun'a
vermeyi digunir. Mecnun’a bundan bahseder. Caresiz kalan Mecnu
kabul eder. Hemen hazirliklara stenir ve dgun yapilir. Aslinda
kizin sevdgi baska bir genc vardir. Kiz, ilk gece Mecnun’a bundan
bahseder ve kka birini sevdgini sdyler. Mecnun’la kiyamete dek
karde kalacaini belirtir. Kizin soyledikleri Mecnun’un Rana gider.
Bdylece anlgarak birbirlerine yaklgmazlar. Kizin sev@i genc
gizlice kongulanlari dinler ve ici rahat eder. Nevfel de kiayl
damadinin  korgmalarini  duymstur. Onlarin gercekten s&
olduklarini anlayinca kizini sewiligence vermeye; Mecnun'a da
Leyla'yl istemeye karar verir.

16. Nevfel, Leyla’nin babasina sert bir mektup yazar ve
dundrculerle gonderir. Mektupta, kiziex gizellikle vermezse zorla
alacgl yazihdir. Babasi, Leyla’yi Mecnun’a yine vermeBunu
O0grenen Nevfel, askerlerini toplayarak Leyla'nin bsiban Ustline
yarar. Tam bir sehzade gibi giydir@i Mecnun'’da yanindadir.
Leyla’nin babasi da cevresine haber verir ve gaglt icin adam
toplar. iki grup, bir giin gec¢ saatlere kadar sawaBircok insan 6lir.
Ertesi giin devam edilmek Uzere gece savara verilir. Leyla'nin
babasi, kendi kizi yizinden savalkmasindan ve bircok insanin
O6lmesinden utanir. Sabahleyin kizini oldurdp, builligi sona
erdirmeye karar verir. Boylece saua da kendilginden bitecgini
disindr. Mecnun o gece riyasinda Leyla'yr gorir. Leyaa,
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sabahleyin babasinin kendisini dldUrgoe soyler. Mecnun,
sabahleyin Nevfel'e saya son vermesini, kendisi yltzinden halkin
kirlhp gitmesini istemedini styler. Nevfel de askerlerini toplayip
geri doner.

17. Leyla’nin babasi utancindan kimsenin yiziine
bakamaz olur ve ailesiyle birlikte uzak bir yerecgi

18. Leyla'yt daha 6nce @una isteyen hakim, diiin
yapmak icin adamlariyla birlikte cikip gelir. Hdgdlar goralir ve
Uzeredir. Hakim, adamlarina bu gursuzigun Leyla'dan
kaynaklandgini, kizin kismetinin k&l oldugunu soéyler. @lu
iyilesirse kizi almaktan vazgecegee dair soz verir. Tam bu sirada
oglan gozlerini acar ve kendine gelmeyeslba Hakim, diglne son
vererek adamlariyla oradan ayrilir.

19. Nevfelin yaninda kalan Mecnun bir gin yine
sehzadeler gibi giyinir, atina biner ve yola cikBit kervana rastlar.
Kervanclya Leyla'yl sorar. Kendisine yardim etmeéskarsiliginda
atini, kilicini ve hepsi yeni olan Uzerindeki e#bisini verecgini
soyler. Leyla’nin akrabasi olan kervanci bunu kadmdr ve kendisini
burada beklemesini, dogté Leyla’dan haber getiregimi belirtir.
Kervancl, Leyla’'ya Mecnun’dan haber gotirir. Dgteide Leyla'dan
bir mektup getirip Mecnun’a verir. Mecnun mektubkun Mektupta,
Mecnun’un daha dnce Nevfelin kiziyla evlenmesindendaha sonra
Leyla’yl almak icin savga girisiimesinden dolayl Leyla sitem
etmektedir.

20. Mecnun alr baini yollara dger. Bir koyun ¢obanina
rastlar. Cobanin otlagn koyunlar arasinda Leyla’nin babasininkiler
de vardir. Coban, Mecnun’a yardim etmeye Kkarar vikisi bir plan
hazirlarlar. Bir koyun kesip karinlarini doyururldecnun, koyunun
derisinin icine girer. Koyunlar arasina karive algam Leyla'nin
oldugu yere gider. Her gin skm arkadslariyla birlikte koyunlara
Birilerinin kendisini gérmesinden cekinen Mecnunaaan gizlice
uzaklair ve ¢ollere dger.

21. Mecnun, Arabistan’in Temir Kazik taraflarinda
bulunan yiksek bir dm cikar. Daha dnce garda birlikte gezdii
hayvanlarla tekrar katasir. Yine gunlerini onlarla gecirmeye gar.
Bir glin da&da hayvanlarin ortasinda yatarken Bub@ annesinin sesi
gelir. Annesi, kendilerini araylp sormgdiicin Mecnhun’a sitem
etmektedir. Aradan bir sire daha gecer. Mecnurgsiiigla annesinin
evine doner. Akrabalarindan, annesinin ve babasgencekten
oldiklerini &renir. Mezarlarini ziyaret eder. Tekrar hayvanlarla
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birlikte ayni dg&a geri doner. Dgarda “Leyla Leyla” diye feryat
ederek dolgr.

22. Leyla da Mecnun'un gkindan geceleri uyuyamaz
olmustur. Gece yarilari kendi kendine yakinmalarini gim annesi
isitir. Kizinin gercektenk oldugunu anlayinca, haline Gzlur ve onu
Mecnun’a kavsturaca&ina sz verir. Bir siire sonra Leyla’dan hicbir
haber alamayan Mecnun, hayvanlarla beraber cikagsadiyla’nin
evine gider. Mecnun'a banyo yaptirlir, temiz e#des giydirilir.
Dugin hazirhklarina bganir. Haberi alan herkes Leyla ile
Mecnun’un digiiniine gideriki asik, birbirlerine kavgurlar.

Fazil Yoldgoglu tarafindan anlatilmgiolan bu hikayenin,
Nevai'nin Leyla ile Mecnun adli mesnevisinden etkidigi kesindir.
Aralarindaki benzerlik ve farkliliklari daha iyi ggbilmek icin, iki
eserin epizot sirasina bakmak gerekecektiagila, metinlerde gecen
epizotlar kagilikl bicimde ele alinngtir. Bizim asil metnimiz halk
varyanti oldgu igin, dnce bu varyanttaki epizot anlatgprulaha sonra
Nevai'nin mesnevisinde ayni epizotun olup olnata deinilmistir.
Nevai'nin mesnevisinin olay orgusi konusunda Agéh &evend’in
eserlerinden (Levend 1965; Levend 1967) ve RifatiiKiarafindan
hazirlanmg olan tez cabmasindan (Kuttk 2002) faydalanikr.

Metinlerin Epizotlarina Gore Kar silastiriimasi:

1. Leyla ile Mecnun’un aileleri

Halk hikayesinde, Leyla ile Mecnun’un aileleri kitbrine
komsu olan iki Arap kabilesine mensuptur. Mesnevide,cier’un
babas! Arap kabilesinin kleani, zengin bir adamdir. Leyla ise kam
kabileden ulu, zengin, cdémert bir adamin kizidir.

2. Leyla ile Mecnun’un diinyaya gelmesi

Halk hik&yesinde, birbirine koga olan iki Arap kabilesinde
iki kisinin birer cocgu olur. Kiz olanina Leyla, erkek olanina da Kays
adi verilir. Bu varyantta cocuksuzluk motifi buluamaktadir.
Mesnevide, hi¢ cocuklari olmayan baba, Allah’a wait Duasini
kabul eden Allah, ona birgal ihsan eder. Dgan ¢ocga Kays ismi
verilir. Leyla’nin dg@umuyla ilgili bilgi s6z konusu dsgldir.

3. Surekli aglayan Kays'in, Leyla’nin yaninda susmasi

Halk hikayesinde, ayni zaman diliminde gdo Kays ile
Leyla, birbirlerinden ayrildiklarinda sudrekliglarlar. Anneleri bu
bebekleri dgisik vesilelerle ne zaman bir araya getirse susaBar.
epizot mesnevide yoktur.
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4, Leyla ile Mecnun’un ayni mektebe gitmeleri

Leyla ile Mecnun'un ayni mektepte okumalari, bifagkh
motiflerle metinlerin ikisinde de yer almaktadirald hikayesinde,
Kays ile Leyla'nin ayni mektebe gittikleri beliiti Mektebe verilg
yaslar belirtimemektedir. Mesnevide, Leyla’nin bahdazi igin bir
ev ayirir ve burasini okul yapar. Kendi kabilesiodel olmadg! icin
Kays da bu okula verilir. Kays, okulagharken doért be yaslarindadir.

5. Leyla ile Mecnun’un birbirlerine & sik olmalari

Halk hikayesinde, Leyla ile Mecnun'urgla daha bebeklik
donemlerinde hissettirilir. Ama buslan bildirimi okul dénemine
rastlar. Kays bir giin okulun bahcesinde Leylasiia yoluyla askini
bildirir. Leyla da Kays't sevmektedir fakat utandam bunu
sdyleyemez. Bu giunden itibaren ikisinin de birlsire olan sevdasi
giderek artar. Mesnevide, Kays ile Leyla birbinterilk kez okulda
gorurler. Hastaliktan kurtulan Leyla tekrar okuléndnce, Ustat,
cocuklari serbest birakir. Butin cocuklar sevindnalde, Kays,
Leyla'yl gorir gormez glamaya bglar. Leyla, Kays'in kendinesé
oldugunu anlar. Bgka bir giin cocuklar @@a oynarlarken, Leyla,
Kays'in bir kGede gladigini fark eder. Sebebini sorunca, Kays, ona
olan gkini dile getirir ve kendinden gecer. Leyla, Kapshaini
kollari arasina alipgamaya bglar.

6. Mecnun’un mollaya, bahsiya, hekime gosterilmesi

Halk hikayesinde, iyilgnesi icin Mecnun'u mollaya ve
bahsiya gosterirler. Derdine care bulunamaz. Mesnevidecnun,
hekime gosterilir. Hicbir faydasi olmaz.

7. Leyla’nin askindan deliye donen Kays'in, Mecnun
adini almasi

Halk hikayesinde, derdini icine atan Kays, kimseyle
konwmaz. Okul arkadgari gulip ¢lendikleri halde, Mecnun’un
ylUzU hi¢ gulmez. Gece yarisi evden c¢ikip Leyla'avwnin etrafinda
gezer. Bir gece Mecnun’u aramaya ¢lkan annesi adeonu 1ssi1z
bir yerde bulurlar. Bir siire sonra herkes ona Mecdemeye bdar.
Mesnevide, halk hikdyesinde olglu gibi Mecnun’u aramaya c¢ikan
annesi ve babasi onu issiz bir yerde bulurlarkAwrkes onu Mecnun
diye ¢&irmaya balar. Mecnun bir siire sonra ¢olleresdii

8. Leyla’nin baska birisine istenmesi

Halk hikayesinde, gizefli dillere destan olan Leyla'yi,
zengin bir hakimin gluna istemek icin dundrciler gelir. Leyla’nin
babasi, teklifi kabul eder fakat kizinin hasta @ldgw, iyilesinceye
kadar beklemelerini soyler. Bu varyanttibn-i Selam ismi
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gecmemektedir. Mesnevidéyn-i Selam gorip gk oldusu Leyla'y
babasindan ister. Kizin babasi razi olur fakatzbisabretmesini
sdyler.

9. Mecnun'un Kabe'ye goétirdlmesi

Bu epizot, sadece mesnevide vardir. Mecnun’un derdare
bulunamayinca, iyignesi icin Kabe'ye goturilir. Mecnunglkani
artirmasi icin Allah’a yalvarir.

10. Mecnun’un ailesinin, Leyla'yi ogullarina istemesi

Halk hikdyesinde, Mecnun’un ailesi, Leyla'nin baskasina
sOz verildgini bilmemektedir. Kizi gullarina istemesi icin birisini
dunlrct gonderirler. Leyla’nin babasi, Mechun'a drak ederek
adami geri ¢evirir. Mesnevide, bu epizot yer almigisudir.

11. Mecnun'un Harun Resid’le kar silasmasi

Mecnun, pegan bir halde yuriurken, Padh Harun Rgd'e
rastlar. Harun Rad, Mecnun’a bu sevdadan vazgecmesiniere
isterse hizmetci kizlarindan gendisi birisiyle evlenebilecgini ve
sarayda ygayabilecgini teklif eder. Mecnun, Leyla’dan bka
kimsede gonlu olmagini sodyleyerek evine dbner. Bu epizot,
mesnevide bulunmamaktadir.

12. Mecnun’un basinda kuslarin yuva yapmasi

Halk hikayesinde, Leyla’nin da Mecnun’u sedidi 6grenen
babasi, ailesiyle birlikte gocmeye karar verir. Mac onlari takip
eder. Bir yere geldiklerinde Leyla, kdpee “Dur!” diye seslenir.
Mecnun, kendisine soyledini zannederek oldiu yerde bir yil bekler.
Basinda leylekler yuva yapar. Bu epizot, mesnevideoiamaktadir.

13. Leyla ile Mecnun’un goérusmeleri

Halk hikayesinde, Leyla, goc¢ ettikleri yerden bit gonra
ailesiyle birlikte geri déner. Mecnun'u, ada kylar yuva yapny
olarak goriince haline Gzulir ve nasip olursa bir gévabilecekleri
yonidnde onu teselli eder. Aralarinda gecen bu goay Mechun'un
¢cok hauna gider ve Leyla'nin oldim mekani daha iyi gbrebilmek
icin yuksek dglara tirmanir. Mesnevide, yalniz kalan Leyla, evden
digari ¢ikar, sessizce yurir. Bu sirada Mecnun dadieyl bulundgu
tarafa gelmektediriki asik karsilasirlar. Birbirlerine sarilarak sabaha
kadar dertlgirler. Leyla, sabah olunca kabilesine doner. Mecgiide
kalir.
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14. Mecnun’un hayvanlarla arkadas olmasi

Halk hikdyesinde, Mecnun, gda her gin vadh hayvanlarla
karsilasir. Hayvanlar, da basinda her giun goérdukleri Mecnun’a bir
sire sonra alirlar. Mesnevide, Mecnun, geyiklerle arkaadur.

15. Mecnun’un Nevfel ile tangmasi ve valgi hayvanlari
kurtarmasi

Halk hikayesinde, Nevfel, bir giin adamlariyla bidi ava
cikar. D& bainda, vaki hayvanlar arasinda Mecnun'u gordr.
Mecnun, hayvanlari vurmamalari konusunda onlaradlier. Nevfel,
Mecnun’un derdini grendikten sonra onu kendi evine getirir. Banyo
yaptirir, yeni elbiseler giydirirler. Bu epizot, srevide de vyer
almaktadir.

16. Mecnun’un Nevfel'in kiziyla evlenmesi

Halk hikayesinde, Nevfel'in yefkin bir kizi vardir. Kizini
yapilir. Aslinda kizin sev@i bagka bir geng¢ vardir. Kiz, ilk gece
Mecnun’a bundan bahseder ve shks birini sevdgini soéyler.
Mecnun’la kiyamete dek karg&alacaini belirtir. Boylece ankgarak
birbirlerine yaklamazlar. Kizin sevg@ gencg, kongulanlari gizlice
dinler ve ici rahat eder. Nevfel da kiziyla damadikongmalarini
duymuwtur. Onlarin gercektersé olduklarini anlayinca kizini seadi
gence vermeye; Mecnun’a da Leyla'yi istemeye keegir. Bu epizot,

Leyla'ninibn-i Selam’la evlendirildii giin yapilr.

17. Nevfel'in, Leyla’yi Mecnun’a istemesi ve iki tarafin
savamasi

Nevfel, Leyla’nin babasina haber gonderir ve kiacklun’a
ister. Kizin babasi teklifi reddedince iki tarafasnda sawagcikar.
Leyla’nin babasi, sagm sona ermesi icin kizini éldirmeye karar
verir. Mecnun, rlyasinda bu kararn Leyla'dagréhince sabah
Nevfel'e anlatir. Nevfel de askerlerini toplayipdgr. Bu epizot iki
metinde de aynidir.

18. Leyla'nin ailesinin baska bir yere gé¢cmesi

Halk hikayesinde, Leyla’nin babasi, kizi ylizindevas
ciktigl icin utanir ve ailesini alarak klea bir yere gocer. Mesnevide,
Leyla’nin babasi sagm birden bitmesinden kliulanir ve bunun bir
oyun old@gunu diundr; korkusundan Bka bir yere gocer.
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19. Leyla’nin baska birisiyle evlendirilmesi

Halk hikdyesinde, Leyla'yl daha dncglona isteyen hakim,
digun yapmak icin adamlariyla birlikte cikip gelir. Heiklar goralur
ve diElin balar. Oglan, diglin gecesi hastalanir. Hakim, bu
ugursuzlgun Leyla'dan kaynaklangini disiindigiinden dgtine son
verir ve oradan ayrilir. Mesneviddan-i Selam ile evlendirilen Leyla,
kendini 6ldurmek icin zehirli kilic hazirlaibn-i Selam’da hafakan
illeti oldugu icin elini Leyla’ya dgdirince yere ygilir. Boylece
Leyla’ya yaklgamaz.

20. Kervancinin/Zeyd'in Mecnun’a yardim etmesi

Halk hikayesinde, Mecnun, bir kervanciya rastlaenkanci,
Leyla’nin kabilesindendir. Mecnun, Uzerinde ne watgervanciya
verir ve Leyla'ya haber goétirmesini ister. Kervarir sire sonra
Leyla’dan bir mektup getirir. Leyla, Mecnun’'un bipaskasiyla
evlenmesinden dolayl sitem etmektedir. Bu epizddukga farkli
motiflerle mesnevide de yer almaktadir. MesnevMegnun’a yardim
eden adamin adi Zeyd'dir.

21. Cobanin, Mecnun'u Leyla ile goristirmesi

Iki metinde de, Mecnun, bir koyun cobanina rastlar.
Cobanin sdrisinde Leyla’nin babasinin  koyunlari dir.
Mecnun'un haline Uzilen c¢oban, ona yardim etmeyerkaerir.
Mecnun, bir koyun postunun altina girer ve Leyla'raldusu yere
gider. Arkadalariyla koyunlara bakmaya gelen Leyla, bdylece
Mecnun’la gorgar.

22. Mecnun'un, annesiyle babasinin  dldgunu
riyasinda gérmesi ve mezarlarini ziyaret etmesi

ki metinde de, Mecnun, rilyasinda annesinin ve balvas
oldigini gordr. Kabirlerini bulur ve ziyaret eder.

23. Leylaile Mecnun’un evlenmesi

Bu epizot, halk hikdyesinde bulunmaktadir. Leyla,
Mecnun'un gkindan geceleri uyuyamaz olgiur. Kendi kendine
yakinmalarini bir giin annesiitir. Kizinin gercekten @k oldugunu
anlayinca, haline 0zulir ve onu Mechun’a kdutacgina soz verir.
Leyla’dan hicbir haber alamayan Mecnun, hayvanlableraber
cikagelir. Dgun yapilir. Herkes, Leyla ile Mecnun'un gliniine
gider.iki asik, bu diinyada birbirlerine kayurlar.
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24. Leylaile Mecnun’un dlmesi

Mesnevide, ayni anda dlen Leyla ile Mecnun'u, Leyla
vasiyeti Uzerine bir kefene sarip tabuta koyartabylece defnederler.

Bu kasilastirmanin sonucu,sagidaki tabloda goésterilrgiir.
Soldaki rakamlar, karastirmadaki epizot sirasini belirtmektedir.

Tablo 1. Fazil Yoldgoglu'nun anlattgl Leyla ile Mecnun

halk hikayesi ile Nevarnin Leyla ile Mecnun adliesnevisinin
epizotlarina gore kaastiriimasi

Epizo Halk Hikayesi Mesnevi Aciklama
tlar Leylaile Mecnun Leylaile Mecnun

1 Var Var Halk hikayesinde noksan
2 Var Var Mesnevide noksan
3 Var Yok
4 Var Var
5 Var Var
6 Var Var
7 Var Var
8 Var Var
9 Yok Var
10 Var Yok
11 Var Yok
12 Var Yok
13 Var Var Motifler ¢ok farkli
14 Var Var
15 Var Var
16 Var Var Epizot sirasi farkli
17 Var Var
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18 Var Var
19 Var Var
20 Var Var Motifler cok farkh
21 Var Var
22 Var Var
23 Var Yok
24 Yok Var

Yukaridaki tabloya bakilginda, Fazil Yoldgoglu'nun
anlatmg oldugu halk hik&yesinin, Nevai'nin mesnevisinden
etkilenmg oldugu acikca gorulmektedir. Her iki metinde farkli ve
ortak toplam yirmi dort epizot tespit edilgtir. Iki metin arasinda
ortak olan epizotlardan sadece birinin siragigldir. Yedi tanesinin
ise birbirinden tamamen farkli olgu goralmtar. Acaba halk
hikayesinde farkli olan epizotlar, musannifin valdekattg yenilikler
midir? Bir baka ifadeyle styleyecek olursak, farkl epizotladesze
bu halk hikayesine 6zgu bir zenginlik midir? Yoksdkayenin
beslendii baska kaynak/lar da mi var? Buna karar verebilmemiiz i¢
yukarida tespit edilmiolan farkli epizotlari ayri ayri incelemek ve
kaynaina inmek gerekecektir.

Mesnevide olup da halk hikdyesinde olmayan iki epiz
vardir. Bunlardan birisi, Mecnun’'un iyilemesi icin Kébe'ye
goturulmesiepizotudur. Bu epizot, klasik edebiyatta Leylavecnun
konusunu gleyen mesnevilerin gminda vardir. Bu epizota Sevda’,
Hatifi, Celal-zade Salih ve Halife haricinde butisgairler
mesnevilerinde yer vergierdir. (Kitik 2002: 326) Ayni epizot,
Azerbaycan sahasina ait halk hik&yesinde de yesia{fhehmasib vd.
1966) ama Behcget Mahir anlatmasinda bulunmakta@diptekin
1997: 273) Hikayenin bu son iki varyantinin, komuaayni eserden,
Fuzdl'nin mesnevisinden algini biliyoruz. Oyleyse bu epizota
Yoldasoglu varyantinda yer verilmemesi, tamamen musannifin
tasarrufuyla ilgilidir.

Nevai'nin mesnevisinde olup da Yoldglu varyantinda
olmayan dger epizot ise Leyla ile Mecnun'un evlienmeki.
Mesnevide, Leyla 6lim déginde annesine vasiyetini sdylerken,
Mecnun, hatiften gelen bir sezgi ilegemak Leyla’nin evine gelir. Gz
go6ze gelince ayni anda 6lurler. Halk hikayesindsyla'nin vasiyetini
bildirmesi yerine annesiyle derleesi devreye girer. Musannif,
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hikayenin sonunu buradan itibaren ggérir. Mecnun yine bir
sezgiyle Leyla’nin evine gelir ve birbirlerine kaw, digin yaparlar.
Bu epizota, gdozden gecigiiniz baska hicbir metinde rastlanmagtr.
Su haliyle Yoldagoglu varyanti, Leyla ile Mecnun’'u bu dinyada
birbirlerine kavgturan belki de tek hikdye olarak kanizda
durmaktadir. Ali Berat Alptekin, halk hikayeleringrenellikle mutlu
sonla bittgini belirtir. “Ancak, Ferhat ileSirin, Leyla ile Mecndn,
Tahir ile Zuhre, Arzu ile Kamber, Kerem ile Aslbigbazi hikayelerde
asiklarin bir araya geldikleri anda 6lmeleri malimuedur. Ama bu
hikyelerde bazen gdi sebeplere bgl olarak kahramanlarin
kavwtugunu da gormekteyiz(Alptekin 1997: 23) Yazar bu duruma
ornek olarak Kerem ile Asli hikayesinin Tirkmen \orasan
varyantlarini gosterir. Boratav,si&larin birbirlerine kavgamadan
O6lmelerinin dinleyiciler tarafindan bir tirli kabehilememesi
neticesinde, anlaticilarin 6limle bile tehdit eiteri konusunda
ilging bilgiler verir. (Boratav 1988: 86) Ayni duruOzbekistan sahasi
icin de gecerlidir. Hikayenin sonu, sirf dinleyiirhosuna gitsin diye
mutlu sonla bitirilmgtir. Zira “Fazil Sair'e dinleyiciler sdyle derler:
“Sonunda, kahramanlarin 6ldiil destanlari bize anlatmasan da olur.
Onlar éld{gtnde, destanin hicbir cekigiikalmiyor.” (Afzalov 1950:
66) Leyla ile Mecnun’un yani sira, dinleyicininggine bali olarak
Ozbekistan’da Ferhat ileSirin halk hikayesi de kahramanlarin
birbirlerine kavgmasiyla bitmektedir. (Afzalov 1966) Bu varyant da
Fazil Yoldgoglu anlatmasidir. Ama Rahmetulla Yusglio anlatmasi
olan Tahir ile Zuhre'de, kahramanlar bu dinyadabilderine
kavisamazlar. (Saidov 1974: 46-48) Muhtemelen Fazil #aglu,
dinleyicisinden gelen talep Uzerine hikayeleri mubnla bitirmeye
karar vermtir.

Halk hikdyesinde olup da Nevai'de yer almayan (thzet,
surekli glayan Kays'in, Leyla’nin yaninda susmasidir. Kdgd_eyla
ayni anda dgarlar ve bebekken sirekiglarlar. Ne zaman bir araya
getirilseler ikisi de susar. Mallayev, bu epizoturioldasoglu
varyantindaki varfiini sozli edebiyatin miibgali gelengine balar.
(1974: 294) Biz bu goge katiimiyoruz. Bu epizot da klasik edebiyat
kaynaklidir. Bircok mesnevide biraz farkh bicinder olsa da yer
almaktadir., Bu epizota eserinde ilk kez yer vesair Hatifi"dir.
(Katik 2002: 309) Fuzdl'de ve @oudan ondan etkilenmiolan
Azerbaycan varyantinda da bulunmaktadir. Ustelilerhaycan halk
hikdyesinde, Yoldgglu varyantindakine benzer bir bigimde
gecmektedir. Yazili metinlerde, Kays herhangi biiize) kizin
kucagginda susmaktayken, Azerbaycan halk hikayesindeecgad
kendisinden bir yabilyik olan Leyla’nin kuganda susar. (Tehmasib
vd. 1966: 278) Yoldgglu varyantinda bu epizotun yer almasi, Fuzah
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veya baka bir sairin mesnevisinden etkilenilmi oldugunu
gOstermektedir. Yold@glu varyantina 6zgu olan tek nidans, Leyla’nin
Kays ile ygit olmasidir. Béylece Leyla’nin Kays'i kugaa alma
durumu ortadan kaldirilmive bir araya getirilince susmalargibi
yeni bir motif eklenmitir.

Mecnun’un ailesinin, Leyla'yi gullarina istemesi epizotu da
Nevai'de bulunmamaktadir. Fakat FuzdQli ve Andelth diger bircok
Tirk sair, bu epizota mesnevilerinde yer verirler. OkédliFuzdli ve
Andelib, Turkistan dolaylarinda eserleri ¢ok okunaairlerdir.
Fuzdl'nin Leyla ile Mecnun mesnevisinde, Leyla'Wlecnun'a
istemek icin gelen misafirler, Yoldaglu varyantinda oldgu gibi bir
gerekceyle geri gonderilirler. (Kutik 2002: 284) a@l orgusu
acisindan Fuzdli'den etkilergiiacik olan Andelib’de de ayni epizot
yer almaktadir. (Andalip 1991: 39-40) Bu epizoturpldasoglu
varyantina buyuk bir ihtimalle Fuzdli veya Andetibh gecgmy
olabilecei dustnilebilir.

Mecnun'un Harun Rgd ile kawrilasmasi ve kongmasi,
Nevai'de yer almamaktadir. Halife Harun site (miladi 763-809),
Abbasiler doneminde, 786-809 yillari arasinda &hkf yapmstir.
Onun dénemi her yonluyle cok parlaktir. Halkin dummn aratirir,
onlara yardim eder veslérini halletmek icin gayret gosterirdi.
(Bozkurt 1997: 258-261) Cok sevilen bir idareciralakisa bir sire
sonra ismi edebi eserlerde de anilmaysaldoa Bin Bir Gece
Masallarinda adil vesefkatli bir padsah olarak kammiza cikar.
Sohreti, zamanla Tirkistan’a da yayilir. Bin Bir @eMasallarinin
etkisiyle Ozbek masallarina da gecezbek masallarinda “Kadim
zamanda Harun-er Rl boler eken”, “Harun-er Rgid zamanide...”
gibi baslangic formelleri yaygindir”.(Mallayev 1974: 293) Leyla ile
Mecnun halk hikayesinde bu epizotun yer almasi taema bu tir
s6zll anlatimlarin tesiriyle olngtur diyebiliriz.

Nevai'de olmayip da Yoldaglu varyantinda bulunan
Onemli bir epizot ddMecnun’un bainda leyleklerin yuva yapmasr.
Mecnun, Leyla gelecek diye bir yil boyunca aidu yerde
kimildamadan bekler. Bada leylekler yuva yaparlar. Mallayev'in,
Yoldasoglu varyantina 6zgu olarak gerlendirdgi (1974: 296) bu
epizot da aslinda klasik edebiyat kaynaklidir. $&vde Hakiri’nin
Leyla ile Mecndn mesnevilerinde aynen, Fuzdl'de l@raz farkh
bicimde yer almaktadir. (Kutik 2002: 279, 282, 284)

Halk hikdyesinde sienen konunun, Nevai'nin mesnevisini
takip ettgi zaten bilinmekteydi. Fakat epizotlarina goreskastirinca,
metinler arasinda aslinda 6énemli farkhliklarinugld da ortaya ¢ikmi
oldu. Farkh olan epizotlardan sadece birinin so6d&lenekten
beslendii, digerlerinin de klasik edebiyat kaynakli ofglu
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gorulmektedir. Bu katlastirma neticesinde, Yoldaglu varyantinin,
Nevai’nin mesnevisinden oldukca c¢ok yararl@na, ama bu konuyu
islemis olan dper mesnevilerden de etkilegidii rahatlikla
soyleyehbiliriz.

Yukarida, Nevarnin eserlerinin  halk varyantlarinin
tiremesinde halk kitaplarinin da 6nemli roli @dou; Nevainin
mesnevisini drnek alarak kaleme aligralanKitab-1 Mecnun u Leyli
adh bir halk kitabinin, yirminci yizyihn Berinda Takent'te
yayimlandgini belirtmitik. Halk kitaplari, halk arasinda sevilerek
okundwguna gdre, halk hikayesinin bu kitaptan da etkilenmi
olabileceini disunebiliriz. “Halk kitabinda, mesneviden farkli olarak
Leyla’'nin babasi daha muilayim bir karaktere sahipti(Mallayev
1974: 253-257) Halk hikayesinde de Leyla’'nin balnassnevidekinde
oldugu kadar sert dgldir. Mizaci, halk kitabindaki karaktere daha
uygundur. Ama halk hikayesinin, Umer Bakiy'in kitab dgsrudan
Ornek aldgini da sdyleyemeyiz. Cunkl Mallayev'in tespitinerg6
Umer Bakiy'in anlatii vaka ile mesnevi arasinda az da olsa
farklihklar var. Bu durumlarda halk hikayesi, mesiyi takip
etmektedir.

Sonug

Aslen Arap kaynakl olan Leyla ve Mecnun’la ilgilvayet
ve efsaneler, dokuzuncu yuzyildan sonra sozli gklenyakin Dgu
ve Orta D@u'ya yayilir. Nevai'nin donemine kadar bir kac megide
bu konu glenir. Nevairnin Turkce yazgi Leyla ve Mecnun
mesnevisi, bu tarihten sonra ayni konuyu ele akn Imesnevilere,
halk kitaplarina ve halk hikayelerine bir kaynalkik eder. Fazil
Yoldasoglu’nun anlattgl Leyla ile Mecnun adli hikaye de Nevai'nin
mesnevisinde anlag hikayeyi, halk hikayesi tarziyla ele alir.

Halk hikayesinde yer alan yirmi iki epizottan yirivir tanesi
klasik edebiyat kaynakhdir. Bunlardan on yediesinNevainin
mesnevisinde de yer almaktadiiki metinde de ortak olan
epizotlardan sadece birinin sirasi farklidir. Bu gissteriyor ki halk
hikayesini tasnif eden §i mesnevinin kompozisyonuna hayli sadik
kalmistir.

Nevai'de olmayip da, hem halk hikayesinde hem dgfiHa
Fuzdli, Andelib, Sevd@i ve Hakir’'nin Leyla ile Meun
mesnevilerinde olan epizotlar, bize, Yaldgu varyantinin bu
eserlerden ve belki de dahaske mesnevilerden de etkilengni

oldugunu gostermektedir.
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336 Hiiseyin BAYDEMIR

Mecnun'un Harun Red ile kagilasmasi ve Leyla ile
Mecnun'un bu didnyada birbirlerine kawoalari, diginlerinin
yapilmasi, bu halk hikayesine 6zgiu bir farklihka@k tespit
edilmigtir.
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